INFORMACIA

© mozZnosti pouZivania jazyka narodnostnej mensiny v dradnom styku
podla § 2 ods. 3 zdkona €. 184/1999 Z. z. 0 pouzivani jazykov narodnostnych mensin
v zneni neskorsich predpisov

Nézov organu verejnej spravy: Okresny (rad RoZflava
Miesto pésobenia: Spitélska 3, 048 01 Ro¥fava

IAZYK MENSINY, ktory ob&ania

Slovenske] republiky, ktori sii osobami

patriacimi k ndrodnostnej mensine,

méiu pouZivat v tradnom styku pred tymto orginom: madarsky jazyk

PRAVA OBCANA SLOVENSKE) REPUBLIKY, KTORY JE OSOBOU PATRIACOU
K NARODNOSTNE} MENSINE:

| -Prévovovztahu k Okresnému dradu RoZfiava komunikovat v tistnom a pisomnom styku vritane predkladania
pisomnych listin a dékazov aj v jazyku menginy.

- Prévo na odpoved orgdnu verejnej sprévy na padanie napfsané v jazyku menginy aj v jazyku menginy, vritane
prava poziadat o vydanie rozhodnutia v spravnom konman aj v jazyku mensiny {od 1. jdila 2012) apravo
poiiadat o vydanie dvojjazyéného povalenia, oprivnenia, potvrdenia, vyladrenia a vyhidsenla (na ostatné
verejné listiny sa toto pravo nevztahuje} aj vjazyku mendiny {od 1. jula 2012). V pochybnostiach je
razhodujtice znenie odpovede orginu verejnej spravy v itatnom jazyku.

-Prdvo potiadat o poskytnutie dvojjazyéného lradného formulara, a to v tatnom jazyku a vjazyku
mendiny {od 1. jdla 2012).

Na vybavovanie veci v jazyku menSiny sa vztahujl rovnaké lehoty ako na vybavovanie veci v $tatnom jazyku.




POVINNOSTI ORGANU VEREJNE) SPRAVY:

- Okresny urad RoZfiava poskyine odpoved na podanie napisané v jazyku menginy okrem §tatneho jazyka aj
v jazyku men3iny. V pochybnostiach je rozhodujlice znenie odpovede orgdnu verejnej spravy v §titnom jazyku.
Odpoved orgdnu verejnej spravy, ktora je verejnou listinou, sa vyddva okrem Stitneho jazyka aj vjazyku
mendiny len vtedy, ak ide o povolenie, opravnenie, potvrdenie, vyjadrenie a vyhldsenie.

- Rozhodnutie Okresného dradu Rozfava v spravnom konani sa v pripade, ak sa konanie zadalo podanim
v jazyku mensiny, alebo na poZiadanie vydava okrem Statneho jazyka v rovnopise aj v jazyku mensiny (od 1.
jtla 2012). V pochybnostiach je rozhodujici text rozhodnutia v $tatnom jazyku.

- Povolenia, opravnenia, potvrdenia, vyjadrenia avyhldsenia sa na poZiadanie vyddvaji dvojjazyne ato
v Stadtnom jazyku a v jazyku mensiny. V pochybnostiach je rozhodujlci text verejnej listiny v §tdtnom jazyku
{od 1. jula 2012).

- Okresny drad Rofava poskytuje obganem dradné formuldre len Giastoéne a to na odboroch Zivnostenského
podnikanta, odbor vieobecnej vnltornej spravy — matriénd éinnost.

Okresny trad RoZfava nezabezpeluje prostrednictvom viastnych zamestnancov moinost pouZivania
madarského jazyka.

Ak ob&anovi Slovenske] republiky boli porudené jeho priva pouiivat jazyk mendiny v dstnom a pisomnom
styku (§7b zdkona), mobZe tito skutoénost ozndmit sekcii narodnostnych mendin Uradu vlddy Slovenskej
republiky, ktord zaéne vo vecl spravne konanie.

V Roznave, dria 30.11.2021




